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Manus nummer 1. (Starten av praksisen)  

 

Manus av: Torvald Sund.  

 

Trua og saltet. (2005.) 

 

Kirke-spel.  

 

Musikk: Kyrre Havdal.  

 

(Tar for oss 3 scener. Litt omskrevet.) 
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Historisk kirkespel i Garstadvågen ved Garstad kirke i Vikna. 

 

Dette er historien om de utstøtte fra kirken og folket som levde på Viknaøyene på 

begynnelsen av 1800-tallet. Stykket foregår i 1802. 

 

I vår del av stykket følger vi folket som kommer fra Viknaøyene for å ta del i 

kirkemessen som er på søndager. Her finner vi ut hvem som er utstøtte fra kirken og 

bannlyst, og hvem som ikke er det.  

Dåret har fått barn utenfor ekteskapet, og herr Wright vil ikke døpe barnet, uansett 

hvor mye Dåret har bedd om nåde. De fleste andre Viknaværingene som kommer for å 

ta del i messen mener at Dåret har seg selv å takke siden hun har syndet mot Gud på 

denne måten.  

Jarlhesten er en stolt fyr, men innerst inne vil han at hans barnebarn og hans egen 

datter Dåret skal få slippe å bære denne skammen. Karen, som er moren til Dåret, vil 

også gjerne at ting skal bli som før, men det er ikke så mye de kan gjøre når det er 

presten og kirken som rår over dem til syvende og sist, og bestemmer om barnet skal 

døpes eller ei.  

Ola har lenge hatt et godt øye til Dåret, og hun også til han. Men siden hun må bære på 

skammen og ikke slipper inne i kirken, er det ikke så mye de kan få gjort.  

 

I disse 3 scenene får vi et innblikk i den dramatiske hverdagen som foregår på en 

kirkesøndag i Garstadvågen, og hvordan det hele vil ende til syvende og sist. Har kirken 

og presten all makten? 
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Roller:  

 

Dåret: (Har en lausunge med en fremmed kar hun møtte en gang og ikke har sett igjen 

siden sist sommer. Hun og barnet er derfor bannlyst fra kirken, og må bære på 

skammen.) 

 

Jarlhesten: (Far til Dåret. Arbeidskar fra Ofstad Gård som er like ved Garstadvågen.) 

 

Karen: (Mor til Dåret og gift med Jarlhesten. Kommer opprinnelig fra Garstad.) 

  

Ola: (Født og oppvokst på Kvennavika. Var gift før, men er nå blitt enkemann, og har 3 

barn, 2 små og en stor. Får hjelp på gården av Anna og sønnen sin Peder, og har en 

barnepike til barnepass ut sommeren. Er tidlig i 30-årene.) 

 

Anna: (Født og oppvokst på Rørvik, som er byen på Vikna. Har blitt enkefrue og er nå 

på gården til Ola. Er en eldre dame.) 

 

Peder: (Født og oppvokst på Kvennavika. Sønn til Ola.) 

 

Presten, herr. Wright: (Født og oppvokst i Trondheim. Er en guds mann. Har ingen 

kone eller barn. I 40-50 årene.) 

 

Garstad- folk/folk fra Vikna: (Kommer fra Viknaøyene rundt omkring.) 

 

Lennsmann: (Tar seg av skatteoppkrevingen og utkommanderingene. Må gjøre sånn 

som presten sier. Fra Rørvik.)  
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«Scene 1.» 

 

Startsitat: 

Herre, befri oss for at vår tro skal besmittes av noe vondt. Garstadvågen 10.mai 1802. 

(Går ut.) 

(Felemusikk på.) 

(Peder, Ola Og Anna kommer inn.) 

 

Peder:  

Vi kom først! Vi kom først! 

 

Anna:  

Hysjt, lag itj sånn gnål, husk på det e før kjerktid! 

 

Peder: 

Men vi har da heile Garstadvågen for oss sjøl! Sjer du itj korr vakkert den ligg, Anna. 

 

Anna: 

Vakkert? Garstadvågen? Som verken gir sild eller torsk! Hørt på makan.  

  

Peder:  

Men stein der e iallfall fin, og sånn ein har itj vi i fjæra heim.  

(Peder tar opp steinen.) 

 

Anna:  

(Snur seg mot Ola.) 

Hørt du ka guten sa? Fin stein? Enn og oppfør seg sånn. 

 

Ola:  

Ein og kvar kan bli litte yr av seg når det e kjerksøndag, Anna. Den her da`n ha vi 

venta på leng. Det e julkveld kvar gong vi har kjerksøndag.  
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Ola: (snur seg mot Peder) 

Peder! No må du itj spreng altfor langt utti. Husk at du har på deg kjerkbuksa.  

 

Peder: 

Eg e tørr i rævva, så eg kan setta.. 

 

Ola: 

Ty med deg gut. Sånn snakke man itj før kjerktid!  

 

Peder:  

No kjem dem! No kjem dem! 

 

(Felemusikk kommer på, folk kommer strømmende inn, Jarlhesten og de kommer sist.)  

 

Anna (eventuelt en annen): (Som står med de andre kvinnene og ser på Dåret.) 

Ska tru om ho Dåret får døyft lausongin sinnj i dag. (Hviking og tisking om Dåret og 

ungen.) 

 

(Dåret, Jarlhesten og Karen kommer gående. Karen hilser blygt på de andre, Dåret 

prøver også å hilse. Ingen hilser tilbake. Bortsett fra Ola.)  

 

Ola:  

God dag Dåret. Så stor han har vørti guten din. 

 

Dåret: 

Syns du? Takk.  

 

 

Ola: 

Det bli ein staut kar, ser eg. 
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Dåret:  

Trur du det? 

 

 

Ola:  

Ja, fer han har ei staut mor og skjøtas på.  

(Dåret vet ikke kordan ho skal ta imot rosen.) 

 

Jarlhesten: (til Dåret.) 

Itj stå der- medt i glaninga te folk. Der! Der ska du sette med skamma di te messa e 

slutt, så får vi sjå om presten vil døyp lausungen din.  

 

Karen:  

Det ska nok gå bra den her gongen. I dag blir`n døpt.  

 

Jarlhesten:  

Trur du ja, som berre degge med ongan, skjemme dem bort med ullsokka på føtn, og 

smør på kaka. Har eg itj rett kanskje? 

 

Karen:  

Jo… 

 

Jarlhesten:  

Den som arbeide har alltid rett. Fer kæm e det som må ta de tøngst takan slik at det ska 

gå i hop ferr oss?  

 

Karen:  

Det e no du det, Hans. Ein slik staut kar som deg ska man leit læng ætti. Vakne om 

mårrån før klokko bli 3, og lyt ut i arbeid som berre det.  

(Spøtt i nevan-sangen starter.) 
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Jarlhesten:  

Eg vakna om mårrån før klokkå bli 3.  

Da lyt eg i arbeid, ellers får eg itj fred.  

Så greie eg garna å vøle ei bu.  

For at vi ska kunn levva og fø på ei ku! 

Ramdam dei dari dam dari dam dam.  

Alle:  

Ramdam dei dari dam dari dam dam.  

Refreng (alle kvinnene):  

Spøtt i nevan, ta ti et tak! Sånn må ein arbeidskar levva.  

Spøtt i nevan, ta ti et tak! 

Arbeid det gjer deg så fresk og så frak! 

 

Jarlhesten:  

Det hende eg sovne der kor eg står.  

Og folket undres på kolles det går.  

Stå der og drømme om arbeid og slækt.  

Og at føda ska røkk te på matborde mætt.  

 

Jarlhesten:  

Ram dam dei dari dam daridam dam.  

Alle mennene:  

Ram dam dei dari dam dari dam dam.  

Refreng: (Alle mennene.) 

Spøtt i nevan, ta ti et tak.  

Sånn må ein arbeidskar levva.  

Spøtt i nevan, ta ti et tak.  

Arbeid det gjer deg så fresk og så frak!  
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Alle. (Kvinner og menn) 

Spøtt i nevan, ta ti et tak! 

Sånn må ein arbeidskar levva! 

Spøtt i nevvan, ta ti et tak! 

Arbeid det gjer deg så fresk og så frak! (Alle ler.) 

 

 

«Scene 2.»  

 

Peder. (får øye på presten, langt der borte.) 

Sjå der, prestkysten! 

 

Ola:  

Trur du itj vi har øvva/øyne gut! 

 

Jarlhesten: (sier til resten.) 

Kom igjen no! Søng ein salme te han. 

 

(Resten av gjengen begynner å synge en salme, veldig surt og dårlig.)  

(Presten kommer inn. Dåret springer mot han med ungen.) 

 

Viknaværing:  

Ska tru om ho Dåret for døyp ungen sin i dag? 

 

Dåret: (til presten.) 

Herr Wright, kan du vera så snill og døyp ungen min i dag? 

 

Prest:  

Snakk ikke til meg om dåp og vann nå, kvinne/ Jeg døper ikke barn avlet i hor 

(eventuelt.) 
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Prest: (eventuelt spør en i publikum?) 

Lennsmann! Du tar deg av skatteoppkrevingen i dag som vanlig?  

 

Lensmann (Publikummet): 

Selvsagt/ja, herr Wright.  

 

Presten:  

Godt. Da tar vi skatteoppkrevingen som vanlig efter messen. Tvangsauksjonene- og 

utkommanderingene! De står i kø! 

(Presten legg i veg mot kjerka, folk går etter, dei fleste ser hånleg på Dåret.)  

 

Karen: (Til jarlhesten.) 

Kan itj du og høyr med presten i dag og da, Hans.  

 

Jarlhesten:  

Eg har hørt nok me`n, og eg legg meg itj på knean for den karn! (Ser på Dåret, før han 

og Karen går oppover mot kjerka.) 

 

Ola: (Ser på Dåret, så på Anna.) 

Anna, du kan sett her og pass på at hesten itj får seg laus. Også kan du no hell Dåret 

med selskap. Det e ein skam at ho ikke ska få døpt ungen sin. (Han går til kjerka.) 

 

«Scene 3.» 

 

Anna: 

Fin ongi du har, Dåret. Synd at`n kjem te helvette.  

 

Dåret:  

Han kjem itj te helvette.  
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Anna: 

Det gjer dæm all dem som itj e døpt.  

 

Dåret:  

I dag ska`n døpast.  

 

Anna: 

Kem ska gjera det da? 

 

Dåret:  

Han Wright, han e grei i dag.  

 

Anna:  

Eg skjønne no itj kolles du kunn stell deg slik eg, Dåret? 

 

Dåret:  

Anna? Ha du glømt kolles det va å vera ung? 

(Dåret fortel om kjærlighetens kveld. Ler og har det morsomt.) 

 

(Felemusikk) 

I fjor da det kom sild på vågen, kom det eit landnotbruk nordfrå, 15 kara va det, 15 

mann som sang så lystig, gjekk og breia seg i fjæra, tok i hop og gjekk på rekke etter 

vein, så vi klart itj å smett forbi. Det va kauking, liv, rop og mat- om kveldan, bål på 

stranda, liv og musikk. Og der ein kveld, der stod han. Der stod basen!  

(folk kommer inn, går rundt henne, fungerer som tanker i scenen.) 

 

Eksempler fra manus:  

Di riarku! 

Som let fremmenstuta ferra på seg! 
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Der kan du sett med skamma di! 

Du ska vera glad du leve i dag, og itj for nån år sia, for da vart flaksførtja som deg 

brent på bålet.  

Du e pinadø den størst floksmerra på Vekna! 

Du skulla vore brent på bålet du og.  

(Kan få med publikum til å rope skjellsord eventuelt.)  

 

Dåret: (Roper) 

I dag sku du døpast! Eg hadde ein drøm.  

(alle stiller seg opp til dåp.) 

(«Brudevalsen fra Garstad» kommer på.) 

 

Dåpen. 

 

Presten:  

Elo`i, elo`i, lama sabaktani.  

Den som ikke har noen far, skal vite at han har en Far i himmelen! 

Alle har en far i himmelen! Gjør klar døpefonten! 

 

(En person kommer med vann.) 

Presten:  

Fyll storauskaret med sjøvann. Er vårrherre raus i dag, så er også jeg raus! 

Har du fadrer og gudmor og gudfar klar? 

 

 

Dåret: 

Ja, herr Wright.  

(Karen, Jarlhesten, Ola og Anna stiller seg ved siden av Dåret og ungen.) 

 

Prest:  

Hva skal barnet hete? 
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Dåret:  

Hans, etter deg far; (ser på Jarlhesten.)  

 

Presten:  

Jeg døper deg Hans,  

I faderens 

I sønnens- og  

Den hellige Ånds namn. Amen.  

 

Alle:  

Amen.  

(Brudevals fra Garstad kommer sterkere på.)  

(Folk gjør seg klare til å gå. Ola og Dåret står igjen.)  

 

Dåret:  

Takk for at du stilt som fadder, Ola.  

 

Ola:  

Det e eg som ska takk, eg e glad for at eg fekk vera det. Egentlig har eg no bruk for taus 

eg no, som e enkmann.  

  

 

Jarlhesten (kommer inn med Karen):  

Dåret! Få med deg ungen og kom! 

 

Ola:  

Eg villa så gjerne hatt deg i Kvennavika.  

 

Dåret:  

Eg bli me`n Ola te Kvennavika, far!  
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Jarlhesten:  

Ka? No når eg har bruk for deg som sildverkar? 

 

Dåret:  

Det spørs itj ka du har bruk for no! No spørs det ka eg og ongen har bruk for! Vi har itj 

bruk for kjeftbruken og kommanderinga di lenger.  

 

Jarlhesten:  

Det der kjems du te og anger på!  

Har du glømt det 4.bud? 

 

Dåret: 

Eg hedre dem som e val å hedras. Vel far, og du -mor, kom og besøk meg i Kvennavika.  

 

Karen:  

Lit på det.  

 

Sluttsitat:  

Bare gjennom Bibelen i kjærlighet kan menneskenes liv tolkes og forstås. 

Garstadvågen, 10.mai 1802.  
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Manus nummer 2. (Dag 2 av uke 1)  

Manus av: Torvald Sund.  

 

Lagt inn rollen «fortelleren,» for at scenene skal 

henge mer sammen, og publikummet skal 

skjønne handlingen.  

 

Trua og saltet. (2005.) 

 

Kirke-spel.  

 

Musikk: Kyrre Havdal.  

 

(Tar for oss 3 scener.) 
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Historisk kirkespel i Garstadvågen ved Garstad kirke i Vikna. 

 

Dette er historien om de utstøtte fra kirken og folket som levde på 

Viknaøyene på begynnelsen av 1800-tallet. Stykket foregår i 1802. 

 

I vår del av stykket følger vi folket som kommer fra Vikna for å ta del i 

kirkemessen som er på søndager. Her finner vi ut hvem som er utstøtte fra 

kirken og bannlyst, og hvem som ikke er det.  

 

I disse 3 scenene får vi et innblikk i den dramatiske hverdagen som foregår 

på en kirkesøndag i Garstadvågen, og hvordan det hele vil ende til syvende 

og sist. Har kirken og presten all makten? 
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Roller:  

 

Dåret 1:  

Dåret 2:  

 

Jarlhesten:  

 

Karen: 

 

Ola:  

 

Anna 1:  

Anna 2:  

 

Peder: 

 

Presten, herr. Wright:  

 

Lensmann:  

 

Prestbæreren: 

 

Den gøyale fortelleren:  

 

Eventuelle Garstadfolk som er med og roper skjellsord til Dåret. (de som 

ikke sier noe i scenen, eller vil ha mer og si.) 
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«Scene 1.» 

 

Fortelleren: 

Herre, befri oss for at vår tro skal besmittes av noe vondt. Garstadvågen 10.mai 1802.  

Nå skal vi reise tilbake i tid, en tid før internett og strøm. Før snapchatfilter, instagram og 

kjendisfarmen. Før asfalten hadde kommet på veien, ja helt tilbake til de første hestekreftene 

ute på Vikna, som ikke innebærer eksos og volvo toførti. Vi skal helt tilbake til før 

grunnloven ble lagt, da Norge var under Danmark.  

Vi er i Garstadvågen, datoen er den 10.mai 1802 . Det er kirkesøndag, og Ola, Peder og Anna 

er de første til å komme frem. (Går ut.) (eventuelt tar sanseøvelsen med publikum.) 

(Felemusikk på.) 

(Peder, Ola Og Anna kommer inn.) 

 

Peder:  

Vi kom først! Vi kom først! 

 

Anna 1:  

Hysj, Du må ikke lage sånt bråk, husk på at det e før kirketid! 

 

Peder: 

Men vi har da hele Garstadvågen for oss selv! Ser du ikke hvor vakkert den ligger, Anna. 

 

Anna 1: 

Vakkert? Garstadvågen? Som verken gir sild eller torsk! Hørt på maken.  

  

Peder:  

Men stein der e iallfall fin, og sånn en har ikke vi i fjæra hjem.  

(Peder tar opp steinen.) 
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Anna 1:  

(Snur seg mot Ola.) 

Hørte du hva gutten sa? Fin stein? Enn og oppfør seg sånn. 

 

Ola:  

En og hver kan bli litt yr av seg når det e kirkesøndag, Anna. Den her dagen ha vi venta på 

lenge. Det e julekveld hver gang vi har kirkesøndag.  

 

Ola: (snur seg mot Peder) 

Peder! Sjå! No har du gjort til at kirkebuksa har blitt blaut, Skam deg skulle du, tenk på bror 

din som må vær heim i dag. 

 

Peder: 

Æ e tørr i rævva, så æ kan setta.. 

 

Ola: 

…ka det hjelpe, når du ikke e tørr  bak øran!!  

Du får ha takk for tiden din i Kvennavika, Anna. Det har vært trivelig å ha deg der. Synes 

ikke det e så lenge siden du kom æ.  

 

Peder:  

Det huske æ og, første gangen æ så ei likkiste!  

 

Ola:  

Temme kjeften din gutt! Du må no ha gutten unnskyld.  

 

Anna 1:  

Guttunger er nå guttunger. Kan æ ikke få være med dere hjem igjen. Æ vil ikke ute på 

Svinøya! 

Ola:  

Æ kan ikke ha dæ lenger nå som æ har blitt alene, da måtte æ ha hatt mæ ett kvinnfolk. En 

kar kan ikke stelle for morløse unger og gamle folk.  
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Anna. 

Æ love å ikke eta så mye.  

 

Ola. 

Det e ikke kosten det kjæm an på.  

 

Anna. 

Æ ska bare spis ei halv grautskei til middags. 

 

Ola. 

Anna, det går ikke! 

 

ANNA 

Da må du hilse ungene som måtte være hjemme i dag, og så får du gi Lille-Anna dette her. 

(gir han et kors.) 

 

OLA 

Du ska vel ikke gi bort korset ditt! 

 

ANNA: 

Jo, hun skal ha det her korset. Æ fikk det av mora mi, som fikk det av bestemor si, og ho 

igjen fikk det av bestefaren sin som kom fra Tautra. 

 

Peder: (roper til Anna og Ola.) 

No kjæm dem! No kjæm dem! 

 

(Felemusikk kommer på, folk kommer strømmende inn, Jarlhesten og de kommer sist.)  

 

 (Hviking og tisking om Dåret og løsungen.) 
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(Dåret, Jarlhesten og Karen kommer gående. Karen hilser blygt på de andre, Dåret prøver 

også å hilse. Ingen hilser tilbake. Bortsett fra Ola.)  

 

Ola:  

God dag Dåret. Så stor han har blitt guten din. 

 

Dåret 1. 

Syns du? Takk.  

 

 

Ola: 

Det blir en staut kar, ser æ. 

 

Dåret 1.  

Trur du det? 

 

 

Ola:  

Ja, for han har ei staut mor og skjøtas på.  

(Dåret vet ikke kordan ho skal ta imot rosen.) 

 

Jarlhesten: (til Dåret.) 

Ikke stå der- midt i glaninga til folk. Der! Der skal du sitte med skamma di til messa e slutt, 

så får vi se om presten vil døp løsungen din.  

 

Karen:  

Det skal nok gå bra den her gongen. I dag blir han døpt.  

 

Jarlhesten:  

Trur du ja, som bare degge med ungene, skjemme dem bort med ullsokker på føttene, og 

smør på kaka. Har æ ikke rett kanskje? 
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Karen:  

Jo… 

 

 

Jarlhesten:  

Den som arbeide har alltid rett. For hvem e det som må ta de tyngste takene? 

 

Karen:  

Det e no du det, Hans.  

(Spøtt i nevan-sangen starter.) 

 

 

Jarlhesten:  

Eg vakna om mårrån før klokkå bli 3.  

Da lyt eg i arbeid, ellers får eg itj fred.  

Så greie eg garna å vøle ei bu.  

For at vi ska kunn levva og fø på ei ku! 

Ramdam dei dari dam dari dam dam.  

Alle:  

Ramdam dei dari dam dari dam dam.  

Refreng (alle kvinnene):  

Spøtt i nevan, ta ti et tak! Sånn må ein arbeidskar levva.  

Spøtt i nevan, ta ti et tak! 

Arbeid det gjer deg så fresk og så frak! 

 

Jarlhesten/eventuelt noen andre:  

Det hende eg sovne der kor eg står.  

Og folket undres på kolles det går.  

Stå der og drømme om arbeid og slækt.  
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Og at føda ska røkk te på matborde mætt.  

 

Jarlhesten:  

Ram dam dei dari dam daridam dam.  

Alle mennene:  

Ram dam dei dari dam dari dam dam.  

Refreng: (Alle mennene.) 

Spøtt i nevan, ta ti et tak.  

Sånn må ein arbeidskar levva.  

Spøtt i nevan, ta ti et tak.  

Arbeid det gjer deg så fresk og så frak!  

 

Alle. (Kvinner og menn) 

Spøtt i nevan, ta ti et tak! 

Sånn må ein arbeidskar levva! 

Spøtt i nevvan, ta ti et tak! 

Arbeid det gjer deg så fresk og så frak! (Alle ler.) 

 

 

«Scene 2.» 

 

Peder. (får øye på presten, langt der borte.) 

Sjå der, prestkysten! (Prestbæreren springer mot presten for å bære han i «land.») 

 

Ola:  

Trur du ikke vi har øyne gut! 

 

Peder: 

Han har blitt feitar siden sist ja! 

 

Jarlhesten: (sier til resten.) 
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Kom igjen no! Søng en salme til han. 

 

(Resten av gjengen begynner å synge en salme, veldig surt og dårlig.)  

Ære være gud i det høyeste, halleluja, halleluja, hallelujaaaaa! 

(Presten kommer inn. Dåret springer mot han med ungen.) 

 

 

Peder: (til Ola.) 

Skal tro om ho Dåret får døp ungen sin i dag? 

 

Garstadfolk.  

Han er nå bare en løsunge da! 

 

PRESTEN herr Wright. 

Ber meg i land da, mann! 

 

 

PRESTBÆRARN 

Æ prøve, Æ prøve. 

 

 

PRESTEN herr Wright. 

Mot land, sa jeg. 

 

 

PRESTBÆRARN 

Det e da sånn mælbakke… 

 

PRESTEN herr Wright. 

Ikke dit! Skal du drukne meg? 
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PRESTBÆRAR 

Du va da ikke så tung sist….. 

 

PRESTEN herr Wright. 

Ber meg i land! 

 

(Prestebæraren makter ikke mer, Presten detter av. Folk slutter å synge salmen og ler seg i 

hjel.) 

 

 

PRESTEN herr Wright. 

Du skal betale bot på en shilling, for å ha vanæret din prest!  

 

 

PRESTBÆRARN 

Den shillingen va dryg... men takk - lik vel. 

 

PRESTEN herr Wright 

Du får heller ikke slippe inn til messe! Du er forvist herfra.  

 

  

PRESTBÆRARN 

Takk, herr Wright. 

 

(Folket flirer rått.) 

  

 

PRESTEN herr Wright 

Det er visst flere her som må bøtelegges. 
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 (Folks latter blir borte, mens Dåret går mot presten) 

 

 

Dåret: (til presten.) 

Herr Wright, kan du være så snill og døpe ungen min i dag? 

 

Presten herr Wright:  

Snakk ikke til meg om dåp og vann nå, kvinne.  

 

Prest herr Wright:  

Lennsmann! Du tar deg av skatteoppkrevingen i dag som vanlig?  

 

Lensmann (litt full, eventuelt har en lommelerke?): 

Selvsagt, herr Wright.  

 

Presten herr Wright (tar en slurk av lommelerken):  

Godt. Da tar vi skatteoppkrevingen som vanlig etter messen. Tvangsauksjonene- og 

utkommanderingene! De står i kø! 

(Presten går ut, folk går etter, de fleste ser hånlig på Dåret.)  

 

Karen: (Til Jarlhesten.) 

Kan ikke du og høre med presten i dag og da, Hans.  

 

Jarlhesten:  

Æ har hørt nok med han, og æ ligg meg ikke på knærne for den karen! (Ser på Dåret, før han 

og Karen går oppover mot kjerka.) 

 

Ola: (Ser på Dåret, så på Anna, før han går opp mot kirken.) 

 



Vedlegg 3 DRA2100 Kandidatnummer 10001 

26 
 

Fortelleren. (kommer inn): (her byttes også rollene mellom Anna og Dåret resten av 

stykket.) 

Dere har nok skjønt at Dåret har et barn utenfor ekteskapet, allerede i en alder av 18 år. Hun 

ble dermed bannlyst fra kirken. Om dette hadde skjedd i år 2020, så hadde hun kanskje 

havnet på tv-programmet «unge mødre,» blitt c-kjendis, og muligens blitt en influenser. Men! 

Dette var en tid før internettet kom, og det var hele 100 år før kvinner fikk stemmerett i 

Garstadvågen, og 166 år til kvinnefrigjøringen. (Går til Dåret.) 

 

 

Fortelleren: 

Fin unge du har, Dåret. Synd at han vil havne i helvette.  

 

Dåret 1:  

Han havner IKKE i helvette. 

 

 

Fortelleren: 

Det gjør alle som ikke blir døpt.  

 

Dåret 1:  

I dag skal han bli døpt. 

 

Fortelleren: 

Hvem skal gjøre det da? 

 

Dåret 1:  

Han Wright, han e grei i dag.  

(Anna ler.)  

 

Fortelleren.  

Tror ikke æ noe på. 

Han va ikke grei med meg heller, da han ikke konfirmert meg. 
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Den helvettes Prestpina. 

Men æ slipper no å havne i helvette, for æ e no døpt. 

 

Anna 1:  

Æ skjønne no ikke kordan du kunne stelle deg slik æ da, Dåret?  

 

Dåret 1:  

Anna? Har du glemt kordan det var å være ung? 

(Dåret forteller om kjærlighetens kveld. Ler og har det morsomt.) 

 

(Felemusikk) 

Dåret 1.  

I fjor da det kom sild ute på sjøen, kom det noen sjømenn nord fra, 15 menn var det, 15 mann 

som sang så lystig, gikk og breia seg i fjæra, så vi klart ikke å smette forbi. Det va roping, liv, 

og mat- om kveldan, bål på stranda, liv og musikk. Og der en kveld, der stod han. Der stod 

basen!  

 

Alle sammen kommer inn og er garstadfolk. 

Di riarku! 

Som lar fremmedkara færra på seg. 

Der kan du sett med skamma di! 

Du skal være glad du leve i dag, og ikke for noen år tilbake, for da ble sånne som deg brent 

på bålet.  

Di riarku!  

(Alle står i ring rundt Dåret, fortelleren går frem mot publikum for å snakke om neste scene.)  

(alle stiller seg opp til dåp.) 

 

Fortelleren:  

Messen går mot sluttet og folk har festet ferdig og blitt god og mett. Skatteinnkrevingene og 

utkommanderingene i krigen er blitt gjort på vegne av den danske kongen. Dette var 200 år 

før vipps og bankbrikken, og det var lenge før det skulle bli deilig å være norsk i Danmark. 

Selv om kristendommen og dens livssyn stod sterkt, ble bønnene til Dåret hørt, og hun fikk til 

slutt døpe barnet sitt. Men ikke nok med det! Det kom også sild ute i Garstadvågen igjen 
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takket være Hans Nielsen Hauge, slik at Viknaværingene fikk massevis av vitamin D, og 

unngikk beinskjørhet.  

(«Brudevalsen fra Garstad» kommer på.) 

 

 

Scene 3. 

 

Dåpen. 

 

Presten herr Wright:  

Elo`i, elo`i, lama sabaktani.  

Den som ikke har noen far, skal vite at han har en Far i himmelen! 

Alle har en far i himmelen! Gjør klar døpefonten! 

 

(En person kommer med vann.) 

Presten herr Wright:  

Er vårrherre raus i dag, så er også jeg raus! 

Har du fadrer og gudmor og gudfar klar? 

 

 

Dåret 2: 

Ja, herr Wright.  

(Karen, Jarlhesten, Ola og Anna stiller seg ved siden av Dåret og ungen.) 

 

Presten herr Wright:  

Hva skal barnet hete? 

 

Dåret 2:  

Hans, etter deg far; (ser på Jarlhesten.)  
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Presten herr Wright:  

Jeg døper deg Hans,  

I faderens 

I sønnens- og  

Den hellige Ånds navn. Amen.  

 

Alle:  

Amen.  

(Brudevals fra Garstad kommer sterkere på.)  

(Folk gjør seg klare til å gå. Ola og Dåret står igjen.)  

 

Dåret 2:  

Takk for at du stilt som fadder, Ola.  

 

Ola:  

Det e æ som skal takk, æ e glad for at æ fikk være det. Egentlig har æ no bruk for ett 

kvinnfolk æ no, no som æ e enkemann.  

  

 

Jarlhesten (kommer inn med Karen):  

Dåret! Få med deg ungen og kom! 

 

Ola:  

Æ villa så gjerne hatt deg i Kvennavika.  

 

Dåret 2:  

Æ bli med Ola til Kvennavika, far!  

 

 

Jarlhesten:  

Ka? No når æ har bruk for deg som sildarbeider? 
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Dåret 2:  

Det spørs ikke ka du har bruk for no! No spørs det ka æ og ungen har bruk for! Vi har ikke 

bruk for kjeftbruken og kommanderinga di lenger.  

 

Jarlhesten:  

Det der kommer du til og angre på!  

Har du glemt det 4.bud? 

 

Dåret 2: 

Æ hedre dem som æ velg å hedras. Vel far, og du -mor, kom og besøk meg i Kvennavika.  

 

Karen:  

Lit på det. (Gir hverandre en klem.) 

 

ANNA 2. 

 Ola! No har du da kvinnfolktaus i huset, som kan hjølp te? 

 

OLA 

Ka du sei, Dåret? 

 

DÅRET 

Kom og bli med oss du, Anna. 

 

 

Fortelleren:  

Bare gjennom Bibelen i kjærlighet kan menneskenes liv tolkes og forstås. Garstadvågen, 

10.mai 1802.  

 

Dette er slutten på fortellingen om «Trua og saltet» i Garstadvågen. Ungen ble døpt, og Ola 

fikk med Dåret til Kvennavika. Her levde de lykkelige alle sine dager, uten syn, skam, (og 

elektrisitet.) 
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Manus nummer 3. (Slutten av uke 1)  

 

Manus av: Torvald Sund.  

Lagt inn rollen «fortelleren, inspirasjon henter fra Hans 

Nielsen Hauge og tomsingen Nathan.»  

 

Trua og saltet. (2005.) 

 

Kirke-spel.  

 

Musikk: Kyrre Havdal.  

 

(Tar for oss 3 scener.) 
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Historisk kirkespel i Garstadvågen ved Garstad kirke i Vikna. 

 

Dette er historien om de utstøtte fra kirken og folket som levde på Viknaøyene på 

begynnelsen av 1800-tallet. Stykket foregår i 1802. 

 

I vår del av stykket følger vi folket som kommer fra Vikna for å ta del i kirkemessen som er 

på søndager. Her finner vi ut hvem som er utstøtte fra kirken og bannlyst, og hvem som ikke 

er det.  

 

I disse 3 scenene får vi et innblikk i den dramatiske hverdagen som foregår på en kirkesøndag 

i Garstadvågen, og hvordan det hele vil ende til syvende og sist. Har kirken og presten all 

makten? 
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Roller.  

 

Dåret  

 

Jarlhesten  

 

Karen  

  

Ola 

 

Anna 

 

Peder  

 

Presten, herr. Wright 

 

Lensmann 

 

Den gøyale fortelleren  
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«Scene 1.» 

 

Fortelleren:  

Herre, befri oss for at vår tro skal besmittes av noe vondt. Garstadvågen 10.mai 1802. (Går 

ut.) 

Nå skal vi reise tilbake i tid, helt tilbake til tiden før internett og strøm. Før snapchatfilter og 

fake vipper, instagram og ex on the beach. Før asfalten hadde kommet på veien, Ja helt 

tilbake til før hestekreftene ute på Vikna hadde noe som helst med volvo toførti og rånere å 

gjøre, og som regel bare inneholdt slitte hestesko. Ja, vi skal faktisk så langt tilbake i tid til 

når Norge var under Danmark, før grunnloven ble til.  

Vi skal til Garstadvågen, den 10.mai 1802. Det er kirkesøndag, og Ola, Peder og Anna er de 

første til å komme frem. (Går ut.) (eventuelt tar sanseøvelsen med publikum.) 

(Felemusikk på.) 

(Peder, Ola Og Anna kommer inn.) 

 

Peder:  

Vi kom først! Vi kom først! 

 

Anna:  

Hysj, Du må ikke lage sånt bråk, husk på at det e før kirketid! 

 

Peder: 

Men vi har da hele Garstadvågen for oss selv! Ser du ikke hvor vakkert den ligger, Anna. 

 

Anna: 

Vakkert? Garstadvågen? Som verken gir sild eller torsk! Hørt på maken.  

  

Peder:  

Men stein der e iallfall fin, og sånn en har ikke vi i fjæra hjem.  

(Peder tar opp steinen.) 
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Anna:  

(Snur seg mot Ola.) 

Hørte du hva guten sa? Fin stein? Enn og oppfør seg sånn. 

 

Ola:  

En og hver kan bli litt yr av seg når det e kirkesøndag, Anna. Den her dagen ha vi venta på 

lenge. Det e julekveld hver gang vi har kirkesøndag.  

 

Ola: (snur seg mot Peder) 

Peder! Sjå! No har du gjort til at kirkebuksa har blitt blaut, Skam deg skulle du, tenk på bror 

din som må vær heim i dag. 

 

Peder: 

Æ e tørr i rævva, så æ kan setta.. 

 

Ola: 

…ka det hjelpe, når du ikke e tørr  bak øran!!  

 

Peder:  

Dem kjæm! Dæm kjæm! 

 

(Felemusikk kommer på, folk kommer strømmende inn, Jarlhesten og de kommer sist.)  

 

Anna: 

Skal tro om ho Dåret får døpt løsungen sin i dag. (Hviking og tisking om Dåret og ungen.) 

 

(Dåret, Jarlhesten og Karen kommer gående. Karen hilser blygt på de andre, Dåret prøver 

også å hilse. Ingen hilser tilbake. Bortsett fra Ola.)  

 

Ola:  

God dag Dåret. Så stor han har blitt guten din. 
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Dåret: 

Syns du? Takk.  

 

 

Ola: 

Det blir en staut kar, ser æ. 

 

Dåret:  

Trur du det? 

 

 

Ola:  

Ja, for han har ei staut mor og skjøtas på.  

(Dåret vet ikke kordan ho skal ta imot rosen.) 

 

Jarlhesten: (til Dåret.) 

Ikke stå der- midt i glaninga til folk. Der! Der skal du sitte med skamma di til messa e slutt, 

så får vi se om presten vil døp løsungen din.  

 

Karen:  

Det skal nok gå bra den her gongen. I dag blir han døpt.  

 

Jarlhesten:  

Trur du ja, som bare degge med ungene, skjemme dem bort med ullsokker på føttene, og 

smør på kaka. Har æ ikke rett kanskje? 

 

Karen:  

Jo… 

 

Jarlhesten:  
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Den som arbeide har alltid rett. For hvem e det som må ta de tyngste takene? 

 

Karen:  

Det e no du det, Hans. En slik stram kar som deg skal man lete lenge etter. Våkne om 

morgenen før klokka bli 3, og lyt ut i arbeid som bare det.  

(Spøtt i nevan-sangen starter.) 

 

 

Jarlhesten:  

Eg vakna om mårrån før klokkå bli 3.  

Da lyt eg i arbeid, ellers får eg itj fred.  

Så greie eg garna å vøle ei bu.  

For at vi ska kunn levva og fø på ei ku! 

Ramdam dei dari dam dari dam dam.  

Alle:  

Ramdam dei dari dam dari dam dam.  

Refreng (alle kvinnene):  

Spøtt i nevan, ta ti et tak! Sånn må ein arbeidskar levva.  

Spøtt i nevan, ta ti et tak! 

Arbeid det gjer deg så fresk og så frak! 

 

Jarlhesten:  

Det hende eg sovne der kor eg står.  

Og folket undres på kolles det går.  

Stå der og drømme om arbeid og slækt.  

Og at føda ska røkk te på matborde mætt.  

 

Jarlhesten:  

Ram dam dei dari dam daridam dam.  

Alle mennene:  

Ram dam dei dari dam dari dam dam.  
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Refreng: (Alle mennene.) 

Spøtt i nevan, ta ti et tak.  

Sånn må ein arbeidskar levva.  

Spøtt i nevan, ta ti et tak.  

Arbeid det gjer deg så fresk og så frak!  

 

Alle. (Kvinner og menn) 

Spøtt i nevan, ta ti et tak! 

Sånn må ein arbeidskar levva! 

Spøtt i nevvan, ta ti et tak! 

Arbeid det gjer deg så fresk og så frak! (Alle ler.) 

 

 

«Scene 2.»  

 

Peder: (får øye på presten, langt der borte). 

Sjå der, prestkysten! 

 

Ola:  

Trur du ikke vi har øyne gut! 

 

Jarlhesten: (sier til resten). 

Kom igjen no! Søng en salme til han. 

 

(Resten av gjengen begynner å synge en salme, veldig surt og dårlig). 

(Presten kommer inn. Dåret springer mot han med ungen.) 

 

Viknaværing:  

Skal tro om ho Dåret får døp ungen sin i dag? 
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Dåret: (til presten.) 

Herr Wright, kan du være så snill og døpe ungen min i dag? 

 

Prest:  

Snakk ikke til meg om dåp og vann nå, kvinne.  

 

Prest: (eventuelt spør en i publikum?) 

Lennsmann! Du tar deg av skatteoppkrevingen i dag som vanlig?  

 

Lensmann (Publikummet): 

Selvsagt, herr Wright.  

 

Presten:  

Godt. Da tar vi skatteoppkrevingen som vanlig etter messen. Tvangsauksjonene- og 

utkommanderingene! De står i kø! 

(Presten legg i veg mot kjerka, folk går etter, dei fleste ser hånleg på Dåret.)  

 

Karen: (Til jarlhesten.) 

Kan ikke du og høre med presten i dag og da, Hans.  

 

Jarlhesten:  

Æ har hørt nok med han, og æ ligg meg ikke på knærne for den karen! (Ser på Dåret, før han 

og Karen går oppover mot kjerka.) 

 

Ola: (Ser på Dåret, så på Anna, før han går opp mot kirken.) 

 

Fortelleren (kommer inn):  

Som dere har skjønt har Dåret et barn utenfor ekteskapet, og er dermed bannlyst fra kirken. 

Hadde dette vært i 2020, hadde hun som mange andre, ikke vært gift men fortsatt hatt barn, 

og muligens havnet på programmet «unge mødre,» og blitt kjendis i beste sendetid, eller 

muligens blitt en blogger og influenser. Men det var fortsatt 200 år til internettet kom, og 166 

år til kvinnefrigjøringen, og 100 år til kvinner fikk stemmerett i Garstadvågen. (Går til Dåret.) 
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Fortelleren: 

Fin unge du har, Dåret. Synd at han vil havne i helvette.  

 

Dåret:  

Han havner ikke i helvette. 

 

 

Anna: 

Det gjør alle som ikke blir døpt.  

 

Dåret:  

I dag skal han døpast. 

 

Fortelleren: 

Hvem skal gjøre det da? 

 

Dåret:  

Han Wright, han e grei i dag.  

(Fortelleren ler.) 

 

Anna:  

Æ skjønne no ikke kordan du kunne stelle deg slik æ da, Dåret?  

 

Dåret:  

Anna? Har du glemt kordan det var å være ung? 

(Dåret forteller om kjærlighetens kveld. Ler og har det morsomt.) 

 

(Felemusikk) 

I fjor da det kom sild ute på sjøen, kom det noen sjømenn nord fra, 15 menn var det, 15 mann 

som sang så lystig, gjikk og breia seg i fjæra, så vi klart ikke å smette forbi. Det va roping, 
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liv, og mat- om kveldan, bål på stranda, liv og musikk. Og der en kveld, der stod han. Der 

stod basen!  

 

Fortelleren: (Eventuelt flere som kommer inn.) 

Di riarku! 

Som lar fremmedkara færra på seg. 

Der kan du sett med skamma di! 

Du skal være glad du leve i dag, og ikke for noen år tilbake, for da ble sånne som deg brent 

på bålet.  

 

Dåret: (ser på ungen.)  

I dag skal du døpast! Æ hadde en drøm.  

(alle stiller seg opp til dåp.) 

 

Fortelleren:  

Nå befinner vi oss på slutten av stykket. Messen er ferdig, folk har festet og spist. 

Skatteinnkrevingene og utkommanderingene i krigen mot Danmark er blitt gjort på vegne av 

den danske kongen, på skikkelig gammeldags måte. Dette var nemlig 200 år før vipps og 

bankbrikke, og 200 år før det ble deilig å være norsk i Danmark ifølge reklamene på tv. Men 

selv om det er i en tid hvor religion og dens livssyn stod sterkt, ble bønnene til Dåret hørt, og 

hun fikk til slutt døpe barnet. Og ikke nok med det, men det kom også sild ute i Garstadvågen 

igjen, som betyr at Viknaværingene fikk masse omega3-vitaminer.  

(«Brudevalsen fra Garstad» kommer på.) 

 

Scene 3. 

Dåpen. 

 

Presten:  

Elo`i, elo`i, lama sabaktani.  

Den som ikke har noen far, skal vite at han har en Far i himmelen! 

Alle har en far i himmelen! Gjør klar døpefonten! 

 

(En person kommer med vann.) 
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Presten:  

Er vårrherre raus i dag, så er også jeg raus! 

Har du fadrer og gudmor og gudfar klar? 

 

 

Dåret: 

Ja, herr Wright.  

(Karen, Jarlhesten, Ola og Anna stiller seg ved siden av Dåret og ungen.) 

 

Prest:  

Hva skal barnet hete? 

 

Dåret:  

Hans, etter deg far; (ser på Jarlhesten.)  

 

Presten:  

Jeg døper deg Hans,  

I faderens 

I sønnens- og  

Den hellige Ånds namn. Amen.  

 

Alle:  

Amen.  

(Brudevals fra Garstad kommer sterkere på.)  

(Folk gjør seg klare til å gå. Ola og Dåret står igjen.)  

 

Dåret:  

Takk for at du stilt som fadder, Ola.  

 

Ola:  
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Det e æ som skal takk, æ e glad for at æ fikk være det. Egentlig har æ no bruk for ett 

kvinnfolk æ no, no som æ e enkemann.  

  

 

Jarlhesten (kommer inn med Karen):  

Dåret! Få med deg ungen og kom! 

 

Ola:  

Æ villa så gjerne hatt deg i Kvennavika.  

 

Dåret:  

Æ bli med Ola til Kvennavika, far!  

 

 

Jarlhesten:  

Ka? No når æ har bruk for deg som sildarbeider? 

 

Dåret:  

Det spørs ikke ka du har bruk for no! No spørs det ka æ og ungen har bruk for! Vi har ikke 

bruk for kjeftbruken og kommanderinga di lenger.  

 

Jarlhesten:  

Det der kommer du til og angre på!  

Har du glemt det 4.bud? 

 

Dåret: 

Æ hedre dem som æ velg å hedras. Vel far, og du -mor, kom og besøk meg i Kvennavika.  

 

Karen:  

Lit på det.  
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Fortelleren:  

Bare gjennom Bibelen i kjærlighet kan menneskenes liv tolkes og forstås. Garstadvågen, 

10.mai 1802.  

 

Dette var da slutten på fortellingen om Garstadvågen. Alle ble fornøyde, ungen ble døpt, og 

kall`n fekk kjerringa, som de sier utpå der.  

Og de levde lykkelige alle sine dager, noen sikkert mye lengre enn andre, siden det enda ikke 

fantes vaksiner.  

 

(Applaus.)  
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Manus 4. Uke 2-3 av praksisen.  

 

TRUA og Saltet.  

 

Impro-Manus med noe tekst fra manus som er relevant til stykket. 

Opprinnelig skrevet manus av Torvald Sund (2005)  
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Roller.  

 

Dåret:  

Jarlhesten:  

Karen:  

Ola:  

Anna:  

Peder:  

Presten:  

Prestebæreren:  

Rollen som Johannes har jeg gjort til en rolle som heter Nathan, (slik at det blir 

relevant til manuset):  

Garstadfolk:  
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Improvisasjon 1. (tekst som vi helst må ha med, trenger ikke være helt som det står.) 

Startsitat:  

Herre, befri oss for at vår tro skal besmittes av noe vondt. Garstadvågen 10.mai 1802. (Hun 

går ut.) 

Når Peder kommer inn:  

Vi kom først, vi kom først! 

Anna:  

Hysj, ikke sei sånt, ro deg ned, osv.  

Peder:  

Men ser du ikke hvor vakkert det e her på Garstad.  

(improviserer) 

Ola:  

Sjå der, no har du gjort kirkebuksa di blaut. 

Peder:  

Eg e tørr bak rævva, så eg kan setta.  

Ola:  

Ti nå stille!  

(improviserer snakket om Dåret frem, snakker om presten og lensmannen. Ser resten av 

Garstadfolkene.) 

En av Anna, Ola eller Johannes/Nathan: 

No kommer de! No kommer de!  

 

Improvisasjon 2. (tekst som må være med, trenger ikke være helt som det står.)  

Folk kommer inn. Jarlhesten, Anna og Dåret kommer sist. Ingen vil hilse på Dåret, snur bare 

ryggen til henne. Ola er den eneste som hilser på henne. 

 

Ola:  

God dag, Dåret. Fin unge du har.  
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Dåret:  

Synes du? Takk.  

Jarlhesten (til Dåret):  

Ikke stå der, midt i glaninga til folk! 

Karen:  

Der kan du setta til messa er slutt, så er det mulig at han blir døpt.  

Jarlhesten:  

Trur du ja, som bare degge med ungene. Har æ ikke rett kanskje? 

Karen:  

Jo, du har no rett i det. Den som arbeider har alltid rett. For det e du som må ta de tyngste 

takene.  

(Jarlhesten improviserer frem litt banning og god-ord om seg selv, de andre sier også det. Så 

starter sangen «spøtt i nævan.») 

 

Jarlhesten med flere: 

Eg våkna om mårrån før klokka bli 3.  

Da lyt eg i arbi, ellers får eg itj fred. 

Så greie eg garna, og vøle ei bu.  

For at vi ska kunn levva, og fø på ei ku.  

Alle: Ram dam dei dari dam dari dam dam. 

Ram dam dei dari dam dari dam dam.  

Refreng (alle) 

::/:: 2 Spøtt i nævan,  

Ta ti et tak! 

Sånn må ein arbeidskar levva! 

Spøtt i nævan,  

Ta ti et tak! 

Arbeid det gjær deg så fresk og så fram! ::/::2 

(I sangen kan de andre på 1 vers starte med å trampe, før vi går i ring etter 1 verset rundt 

jarlhesten, eventuelt at noen danser rundt. Presten kan komme inn på slutten av første refreng 

og stå og danse i bakgrunnen.) 
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Improvisasjon prest scenen (tekst som må være med, trenger ikke være helt som det står) 

Nathan: 

Sjå der prestkysten! 

Peder: 

Han har blitt feitar siden sist! 

Karen: 

Kom igjen, syng en salme til han! 

(folk synger en salme, eventuelt ære være gud i det høyeste, halleluja, halleluja, halleluja.  

(improviserer rundt prestbæreren som mister presten, og presten gir han bot på en shilling.) 

 

Dåret: (går frem til presten.)  

Herr Wright, kan du være så snill og døpe ungen min i dag? 

 

Presten:  

Snakk ikke til meg om dåp og vann, kvinne.  

Det blir tvangsauksjoner og utkommanderinger efter messen.  

(Folk går ut, eller stiller seg på andre siden, som en slags stille kirkemesse. (Forslag.) 

 

Improvisasjon Anna og Dåret. 

 

Anna:  

Æ skjønne ikke hvordan du kunne stelle deg sånn æ da, Dåret. 

Dåret:  

Anna, har du glemt hvordan det var å være ung? I fjor da det kom sild ute på sjøen, kom det 

noen sjømenn nordfra. 15 menn var det, 15 menn som sang så lystig. Det var roping, liv, og 

mat-om kveldene, bål på stranda, liv og musikk. Og der en kveld, der stod han. Der stod 

basen.  

(Improvisasjon på skjellsord. Alle kommer inn.) Di riarku! Der kan du sett med skamma di! 

Du skulle ha vært brent på bålet. (Forslag.) 

Improvisasjon dåpscenen. (Alle blir med i scenen igjen.) 

Prest:  

Den som ikke har noen far, skal vite at han har et barn i himmelen. Dåret? 
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Dåret:  

Ja? 

Prest:  

Hva skal barnet hete? 

Dåret:  

Hans, etter deg far.  

Prest:  

Da døper jeg deg Hans i faderens og den hellige ånds navn. Amen.  

Alle:  

Amen. 

Sluttsitat:  

Bare gjennom bibelen i kjærlighet kan menneskenes liv tolkes og forstås. Garstadvågen, 10 

mai 1802.  

 

 

 

 

 

 

 

 


